VS GPS PRO

WIFI SOFTWARE

INSTRUCOES

Instrucdes de instalacao de software




Instrucoes de Instalacao do Software.

I. Instale o Cliente Movel.
Por favor, escaneie o codigo QR abaixo e baixe o aplicativo movel "VS GPS PRO"
no site correspondente.

i0S Android (China) Android (Google)

Il. Conecte-se ao Wi-Fi da aeronave.
(1) Ligue a alimentacdo da aeronave.
(2) Procure por pontos de acesso em "Configuracdes - WLAN" no telefone mdvel.

(3) Clique na rede do ponto de acesso (sem senha necessaria) e o telefone se conectard

automaticamente.
ll. Configuracao de Modelo Recomendado.
(1) i0S
Configuracdo Recomendacdo Otimizado (Suporta 2K)
Modelo do Produto iPhone 8 e modelos superiores iPhone X e modelos
superiores
Versdo do Sistema i0S 9 e versoes superiores iOS 14 eversoes
superiores
(2) Android
Configuracdo Recomendacio Otimizado (Suporta 2K)
Versdo do Sistema Android 8.0 ou versoes superiores Android 10.0 ou versoes
superiores
Espaco de Memoria 4G ou versoes superiores 6G ou versdes superiores
Taxa de ocupagao de 25% ou Taxa de ocupacdo de
Uso de CPU abaixo 10% ou abaixo

Feche os programas em segundo plano, o que pode reduzir efetivamente o uso da CPU.
Dica: Seu Wi-Fi mével precisa ser compativel com |IEEE 802.11 a/b/g/n/AC, ou seja,
com a banda WLAN de 5G.




Quando a aeronave estiver nos seguintes ambientes, o efeito de pairamento em
ponto fixo ndo sera bom.

Nota: Quando a aeronave estiver nos seguintes ambientes, o fluxo optico da lente
inferior ndo sera bom o suficiente para o pairamento, o que dificultara o voo suave
da aeronave e fara com que o corpo da aeronave fique instavel.
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1.2 Descricdo de Funcdes.
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Menu Principal Configuragdes

Retornar ao Menu Principal: Clique para voltar a pagina principal.

Registros de Voo: Clique para acessar o registro de voo e visualizar o historico de voo da
geronave.

Status de Conexdo: Quando a aeronave estiver conectada, "dispositivo conectado” serd
exibido aqui.

Satélites GPS: Indica o modo de voo atual e os satélites conectados; O piscar indica que o
modo atual é o modo de fluxo dptico de ponto fixo, onde as funcées de retorno, seguimento,
circulos e voo guiado ndo estdo disponiveis. A luz constante indica que o modo atual é o
modo GPS, que funciona normalmente.

Sinal Wi-Fi: Exibe a intensidade do sinal Wi-Fi.

Poténcia: Estado da alimentacdo da aeronave.

(1) 2-4 barras indicam poténcia normal. No modo GPS, as fung¢oes de voo de retorno,
seguimento, circulos e voo guiado funcionam normalmente.

(2) 1 barra (em estado de piscamento) indica que a aeronave estd em estado de baixa
poténcia, e a fun¢do de retorno automdtico serd acionada; ndo hd fungoes de seguimento,
circulos e voo guiado em estado de baixa poténcia.

Mais configuracoes: Clique em mais configuracdes para acessar a pagina de configuracgdes.

Decolagem / ~---Camera video switching

Pousocom um
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Decolagem / Pouso com um clique: Cligue para desbloguear. A decolagem ou pouso comum
clique pode ser realizada.

Retorno com um clique: Durante o voo, o retorno com um clique pode ser realizado.

Mais func¢ées: Cliqgue em mais funcdes para exibir a fungdo oculta.

Troca de Foto / Video: Clique no botdo para tirar foto / video de acordo com a lente atual.
Disparo: Cligue no botdo do disparador para tirar fotos / videos de acordo com a imagem atual.
Biblioteca de midia: Clique no botdo para abrir a biblioteca de midia de fotos e videos.




1.2.1 Descricdo da funcdo oculta da interface de controle.
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- Rotagao da lente: gire a lente 180 graus.

- Estéreo 3D: entre ousaia da funcao VR.

- Voo multiponto: no modo GPS, entre ou saia da interface de
configuracdo de voo multiponto.

- Seguimento: no modo GPS, a aeronave seguira o telefone movel
para iniciar ou parar a func3o de seguimento.

- Voo em orbita: no modo GPS, entre ou saia da interface de
configuracdo de voo em torno de pontos de interesse.

- Captura por gesto: captura de video por gesto. Faca o gesto de
"sonho" com a m3o direita (como mostrado na Figura 1). 0

Maos de "Tesoura " para Fotos,

aplicativo automaticamente tirara uma foto apds 3 segundos. Abra
os cinco dedos da palma da mao (como mostrado na Figura 2) eo
aplicativo comecard ou parara a gravacdo automaticamente. Altura do ombrigEiEE

- Desbloquear: desbloqueie ou trave a UAV. Fi’-if?éﬂf_’%}fé—‘-["etmﬁe
- Toque na alavanca remota: ligue ou desligue a funcdoda alavanca S ' comere
remota. Figural
- Encontrar o avido: localize a posicao exata onde o avido foi _ _
perdido apds a queda. CMNNVM

- Engrenagem de velocidade: ajuste a velocidade da aeronave

durante ovoo.

- Musica: adicione musica de fundo enquanto grava o video.

) ) o . Alturado ombro no pulso.
- Ajuste da lente: ajuste a direcao de gravacao da lente.

Cercadetrésmetrosde
distanciada cimera.

Figura 2




1.3 Dicas para o reconhecimento de Gestos.

Para garantir que a lente tenha uma taxa de reconhecimento mais alta:
1. Por favor, aponte a lente diretamente para o rosto;
2. Por favor, voe em um ambiente bem iluminado;
3. Realize a operacdo de reconhecdmento de gestos a uma distancia de cerca
de 2m da lente.
Nos seguintes casos, a taxa de reconhecimento da lente sera baixa:
1. Luz fraca ou retroiluminacao;
2. O sinal WiFi esta fraco ou o sinal esta interferido.

1.4 Configuracao de Interface.

Figura 3. Figura 4.

Figura 5. Figura 6.

L Clique em configuracoes de parametros para definir a distancia de voo e a
altitude. Conforme mostrado na Figura 3.

i Cliqgue em configuracoes de calibragao para definir a calibragcao horizontal ou
calibracao de guia. Conforme mostrado na Figura 4.

1. Cligue em cerca para definir o raio de cercado. Conforme mostrado na Figura
5

\A Cligue em mais para selecionar o idioma. Conforme mostrado na Figura6.



Acesse 0 nosso site, Entre em contato conosco.
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